
Bathrooms and Kitchen Products

• Mida la pared y asegúrese que el nuevo lavamanos y el mueble quepan y cubran totalmente el sitio donde estaba puesto su anterior 
lavamanos. 

(Para mayor información vea los planos de cada lavamanos en www.firplak.com).
• Si la pared tiene señales de desgaste, se recomienda pintar, para dar una mejor apariencia.

• Se recomienda enchapar el baño si lo desea, antes de instalar el lavamanos. 
• Asegúrese que las conexiones de agua fría y agua caliente estén en buen estado.

• Si su lavamanos no tiene tuberías de conexión flexible, se recomienda instalarlas ya que estas son simples y fáciles de conectar.
• Si obtiene los lavamanos FIRPLAK con sus muebles, no es necesario tener rebancos.

• Si en el lugar donde va instalar en lavamanos tiene zócalos o guarda escobas, retírelos para que el lavamanos ajuste a la pared.  

• Measure the wall and make sure the new sinks and cabinet fit and cover completely  the site where it was located your previous lavatories. (For 
more information see the planes of each sink in www.firplak.com).

 • If the wall shows signs of wearing away, it is recommended to paint, to give a better appearance.
 • It is recommended coat tile you bath, before installing the sink.

 • Make sure that the connections of cold and hot water are in good condition.
 • If your sink does not have flexible connection pipes, it is recommended to instal them simple and easy to connect.
  • If the place  where you are going to install the sink has baseboard, remove it in order to the sink fits  to the wall.

Instrucciones de instalación / Installation instructions

Arme el mueble. Siga las indicaciones 
que vengan dentro de la caja del 
mueble.
Assemble cabinet. Follow the directions 
that come inside the box of the cabinet.

Demarque unas guías, que le 
indique en qué posición y lugar 
poner el lavamanos.
Draw guides, to indicate what 
position and location to put the 
sink.

Asegure con un nivel burbuja 
que las demarcaciones estén 
niveladas. 
Make sure that the marks are 
leveled.

Antes de instalar verifique que en 
lugar no hayan molduras, ni zócalos 
o guarda escobas.
Before installing check that the place do 
not have baseboards.

Mida el lugar donde desee poner el 
nuevo lavamanos y verifique que este si 
coincida con la medida de éste.
Measure the place where you want to put 
the new sink and check that it coincides 
with the measure of it.

Instale el desagüe 
en (P) en la pared. 
Install the drain (P) 
on the wall.

Flexible pipe

Desagüe 
flexible

Instale las llaves de 
abasto si no las 
tiene.
Install supply 
connections if you 
do not have them.

Instale el desagüe del 
lavamanos.
Install the drain lavatory.

Instale la grifería al lavamanos y las 
mangueras de agua fría y agua 
caliente si éstas vienen sueltas de la 
grifería.
Install the faucets and hoses of cold 
and hot water, they come loose in the 
fitting.

Guías
Guides

Instrucciones previas para la instalación / Previous instructions for Installation

Conexiones
de agua

Supply 
connections
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Instrucciones de instalación / 
Installation Instructions 
Lavamanos vanity / 
Overmounted Sinks w w w . fi r p l a k . c o m



Ponga el lavamanos en el  mueble y 
verifique que este nivelado.
Deje que la silicona se seque según 
las instrucciones del fabricante de 
esta. 
Place the sink on the cabinet and check 
that is leveled.
Allow the silicone dry according to the 
manufacturer's instructions.

Por último conecte el desagüe en (P) y las 
conexiones de agua fría y caliente, a las 
llaves de abasto.
Finally connect the drain (P) and the hot / 
cold connections  to supply the keys.

Haga correr el agua por el 
lavamanos y verifique que no haya 
fugas.
Run water and check for leaks.

A. once the sink is installed proceed 
to put on the edge of the sink and 
the wall masking tape so you do not 
have leaks.
B. The tape ensures that the applica-
tion of silicone remains so aesthetic.
C. Apply the silicone and polish it 
with your fingertip. 
D. To make the silicone smooth rub 
with your fingertip with water and 
soap.

A. Ya instalado en lavamanos 
proceda a poner en el borde del 
lavamanos y la pared cinta de 
enmascarar, de manera que no 
hayan filtraciones. 
B.  La cinta garantiza que la 
aplicación de la silicona quede de 
manera estética.
C. Incorpore la silicona y púlala 
con la yema del dedo.
D. Para suavizar la silicona, unte 
con la yema del dedo una mescla 
de agua y jabón, para que esta 
quede completamente lisa.

Ubique el lavamanos sobre el mueble, con la 
grifería instalada. Asegúrese que el desagüe 
en P coincida con el lavamanos. 
Place the sink on the cabinet, with the faucet 
installed. Make sure the (P) drain matches.

NOTA: no conecte el desagüe en (P) al 
lavamanos en este momento.
NOTE: Do not connect the drain (P) to the sink at 
this time.
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Proceda a aplicar silicona en el borde del 
mueble. Luego de esto ponga encima el 
lavamanos en su posición ideal.
Proceed to apply silicone on the edge of the 
cabinet. After this place the sink in ideal 
position.

¡IMPORTANTE!
Para asegurar una instalación correc-
ta, pida ayuda para alinear y levantar 
el lavamanos en su lugar.

¡IMPORTANTE! 
El borde posterior del lavamanos 
debe quedar al ras con la parte poste-
rior del tocador o mueble y el 
lavamanos debe sobresalir la misma 
distancia a la derecha e izquierda de 
cada lado del mueble.

IMPORTANT!
To ensure proper installation, ask for 
help to align and lift the sink in place.

IMPORTANT!
The back edge of the sink should be flush 
with the back of the cabinet and the sink 
and must extend at the same distance to 
the right and left of each side of the 
cabinet.
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Si desea tener un sellamiento ENTRE LA 
PARED Y EL LAVAMANOS siga los siguien-
tes pasos:
If you want a seal between the wall and 
sink, follow these steps:

Cinta de
enmascarar

 /Masking Tape

98

7

Espacio para la 
silicona /Space 

for silicone

• Lavamanos
• Silicona antihongos
• Desagüe en P
• Cinta teflón 

• Grifería y desagüe 
• Tubería flexible
• Tubo de desagüe
• Tornillos y chazos 

• Sink
• Antifungal Silicon
• P Drain 

• Faucet and drain
• Flexible pipe
 • Drain pipe
 • Screws and drywall anchor

Herramientas y partes
 / Tools and parts


